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DZIENNIK USTAW

RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Warszawa, dnia 30 pazdziernika 2014 r.

Poz. 1486

OBWIESZCZENIE
MINISTRA ADMINISTRACJI I CYFRYZACJIV

z dnia 18 lipca 2014 1.

w sprawie ogloszenia jednolitego tekstu rozporzadzenia Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji
w sprawie Rejestru gmin, na ktérych obszarze sa uzywane nazwy w jezyku mniejszosci, wzoréw wnioskow
o wpisanie do tego Rejestru oraz o ustalenie dodatkowej nazwy miejscowosci lub obiektu fizjograficznego
w jezyku mniejszo$ci narodowej lub etnicznej albo w jezyku regionalnym

1. Na podstawie art. 16 ust. 3 ustawy z dnia 20 lipca 2000 r. o oglaszaniu aktow normatywnych i niektoérych innych
aktow prawnych (Dz. U. z 2011 r. Nr 197, poz. 1172 1 Nr 232, poz. 1378) ogtasza si¢ w zalagczniku do niniejszego obwiesz-
czenia jednolity tekst rozporzadzenia Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 30 maja 2005 r. w sprawie Re-
jestru gmin, na ktorych obszarze sa uzywane nazwy w jezyku mniejszo$ci, wzordw wnioskow o wpisanie do tego Rejestru
oraz o ustalenie dodatkowej nazwy miejscowos$ci lub obiektu fizjograficznego w jezyku mniejszosci narodowej lub etnicz-
nej albo w jezyku regionalnym (Dz. U. Nr 102, poz. 857), z uwzglednieniem zmian wprowadzonych rozporzadzeniem Mi-
nistra Administracji i Cyfryzacji z dnia 3 lipca 2013 r. zmieniajacym rozporzadzenie w sprawie Rejestru gmin, na ktérych
obszarze s3 uzywane nazwy w jezyku mniejszosci, wzoréw wnioskdw o wpisanie do tego Rejestru oraz o ustalenie dodat-
kowej nazwy miejscowosci lub obiektu fizjograficznego w jezyku mniejszosci narodowej lub etnicznej albo w jezyku regio-
nalnym (Dz. U. poz. 831).

2. Podany w zataczniku do niniejszego obwieszczenia tekst jednolity rozporzadzenia nie obejmuje § 2 rozporzadzenia
Ministra Administracji i Cyfryzacji z dnia 3 lipca 2013 r. zmieniajacego rozporzadzenie w sprawie Rejestru gmin, na kto-
rych obszarze sa uzywane nazwy w jezyku mniejszosci, wzorow wnioskdw o wpisanie do tego Rejestru oraz o ustalenie
dodatkowej nazwy miejscowosci lub obiektu fizjograficznego w jezyku mniejszosci narodowej lub etnicznej albo w jezyku
regionalnym (Dz. U. poz. 831), ktéry stanowi:

,»§ 2. Rozporzadzenie wchodzi w zycie po uptywie 14 dni od dnia ogloszenia.”.

Minister Administracji i Cyfryzacji: R. Trzaskowski

D Minister Administracji i Cyfryzacji kieruje dzialem administracji rzgdowej — wyznania religijne oraz mniejszosci narodowe i etniczne,
na podstawie § 1 ust. 2 pkt 4 rozporzadzenia Prezesa Rady Ministrow z dnia 18 listopada 2011 r. w sprawie szczegétowego zakresu
dziatania Ministra Administracji i Cyfryzacji (Dz. U. Nr 248, poz. 1479).
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Zatacznik do obwieszczenia Ministra Administracji
i Cyfryzacji z dnia 18 lipca 2014 r. (poz. 1486)

ROZPORZADZENIE
MINISTRA SPRAW WEWNETRZNYCH I ADMINISTRACJIY

z dnia 30 maja 2005 r.

w sprawie Rejestru gmin, na ktorych obszarze sa uzywane nazwy w jezyku mniejszos$ci, wzorow wnioskéw
o wpisanie do tego Rejestru oraz o ustalenie dodatkowej nazwy miejscowosci lub obiektu fizjograficznego
w jezyku mniejszo$ci narodowej lub etnicznej albo w jezyku regionalnym

Na podstawie art. 13 ust. 10 i 11 ustawy z dnia 6 stycznia 2005 r. o mniejszoSciach narodowych i etnicznych oraz o jezyku
regionalnym (Dz. U. Nr 17, poz. 141, z p6zn. zm.?) zarzadza sie, co nastepuje:

§ 1. Rozporzadzenie okresla sposdb prowadzenia Rejestru gmin, na ktoérych obszarze uzywane sa nazwy w jezyku
mniejszosci, szczegotowy zakres informacji umieszczanych w tym Rejestrze oraz wzory wnioskéw rady gminy o wpisanie
gminy do Rejestru gmin i o ustalenie dodatkowej nazwy miejscowosci lub obiektu fizjograficznego w jezyku mniejszosci
narodowej lub etnicznej albo w jezyku regionalnym.

§ 2. 1. Rejestr gmin prowadzony jest w formie elektroniczne;j.

2. Rejestr gmin sktada si¢ z:
1)  Rejestru gmin, na obszarze ktorych uzywane sa dodatkowe nazwy ulic;
2)  Rejestru gmin, na obszarze ktorych uzywane sa dodatkowe nazwy miejscowosci i obiektow fizjograficznych.
3. Kazdej gminie wpisywanej do Rejestru gmin przypisuje si¢ kolejny numer w Rejestrze, rozpoczynajacy si¢ od sym-

bolu odpowiednio: ,,NU/nn” dla gmin wpisywanych do Rejestru, o ktorym mowa w ust. 2 pkt 1, oraz ,,NM/nn” dla gmin
wpisywanych do Rejestru, o ktérym mowa w ust. 2 pkt 2, gdzie ,,nan” oznacza kolejny numer pozycji w danym Rejestrze.

4. W Rejestrze, o ktérym mowa w ust. 2 pkt 1, informacje sa wprowadzane odrgbnie dla kazdej gminy i obejmuja:
1)  numer pozycji, pod jaka wpisywana jest gmina;
2) nazwe wojewodztwa, na ktorego obszarze znajduje si¢ gmina;
3) nazwe powiatu, na ktorego obszarze znajduje si¢ gmina;
4)  nazwg gminy;
5)  ogolng liczbg mieszkancow gminy;

6) ustalong na podstawie wynikow ostatniego spisu powszechnego liczbe mieszkancéw gminy nalezacych do mniejszosci
narodowej lub etnicznej, w jezyku ktorej sg proponowane dodatkowe nazwy, albo liczbg mieszkancéw gminy postu-
gujacych si¢ jezykiem regionalnym,;

7)  datg podjecia oraz numer uchwaty rady gminy w sprawie nadania dodatkowych nazw ulic;

8)  datg podjecia oraz numer uchwaty rady gminy w sprawie ztozenia wniosku o wpisanie gminy do Rejestru gmin, na
obszarze ktorych uzywane sa dodatkowe nazwy;

9)  date wpisania gminy do Rejestru gmin.
5. W Rejestrze, o ktorym mowa w ust. 2 pkt 2, informacje sa wprowadzane odrebnie dla kazdej dodatkowej nazwy

miejscowosci lub obiektu fizjograficznego. Kazdej dodatkowej nazwie przypisuje si¢ numer skladajacy si¢ z numeru gminy,
o ktérym mowa w ust. 3, oraz numeru pozycji, wynikajacej z kolejnosci ustalania dodatkowych nazw w danej gminie.

D Obecnie dzialem administracji rzgdowej — wyznania religijne oraz mniejszo$ci narodowe i etniczne kieruje Minister Administracji
i Cyfryzacji, na podstawie § 1 ust. 2 pkt 4 rozporzadzenia Prezesa Rady Ministrow z dnia 18 listopada 2011 r. w sprawie szczegoto-
wego zakresu dziatania Ministra Administracji i Cyfryzacji (Dz. U. Nr 248, poz. 1479).

2 Zmiany wymienionej ustawy zostaly ogtoszone w Dz. U. z 2005 r. Nr 62, poz. 550, z 2009 r. Nr 31, poz. 206 i Nr 157, poz. 1241 oraz
z 2014 r. poz. 829.
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6. Zakres informacji wprowadzanych do Rejestru, o ktorym mowa w ust. 2 pkt 2, obejmuje:
1)  numer przypisany dodatkowej nazwie miejscowosci lub obiektu fizjograficznego;
la)® identyfikator Pafistwowego Rejestru Nazw Geograficznych;
2) nazwe¢ wojewodztwa, na ktdrego obszarze znajduje si¢ gmina;
3) nazwe powiatu, na ktorego obszarze znajduje si¢ gmina;
4)  nazwe gminy;

5) datg podjecia oraz numer uchwaty rady gminy w sprawie ztozenia wniosku o wpisanie gminy do Rejestru gmin, na
obszarze ktérych uzywane sg dodatkowe nazwy;

6)  oznaczenie rodzaju nazwy (nazwa miejscowosci, nazwa obiektu fizjograficznego);
7)  ogoblng liczbe mieszkancdéw gminy;

8)  ustalong na podstawie wynikéw ostatniego spisu powszechnego liczbe mieszkancow gminy nalezacych do mniejszosci
narodowej lub etnicznej, w jezyku ktorej sa proponowane dodatkowe nazwy, albo liczbg mieszkancéw gminy postuguja-
cych si¢ jezykiem regionalnym;

9) w przypadku miejscowosci zamieszkanej — liczbe mieszkancoéw tej miejscowosci bioracych udziat w konsultacjach
oraz liczb¢ mieszkancoéw miejscowosci bioracych udziat w konsultacjach, ktorzy opowiedzieli si¢ za wprowadzeniem
dodatkowej nazwy miejscowosci;

10) urzedowa nazwe miejscowosci lub obiektu fizjograficznego;

11) dodatkowa nazwe¢ miejscowosci lub obiektu fizjograficznego, zapisana w jezyku mniejszosci;
11a)? jezyk, w ktorym zostata ustalona dodatkowa nazwa;

12) adnotacje dotyczace opinii:

a) zarzadow wojewddztw, na ktdrych terenie znajduje si¢ obiekt fizjograficzny, dla ktérego ustalana jest dodatkowa
nazwa w jezyku mniejszosci lub w jezyku regionalnym,

b) wojewody,
¢) Komisji Nazw Miejscowosci i Obiektow Fizjograficznych;
13) datg wpisu dodatkowej nazwy miejscowosci lub obiektu fizjograficznego do Rejestru gmin;

14) date wykreslenia dodatkowej nazwy miejscowosci lub obiektu fizjograficznego z Rejestru gmin.
§ 3. Wzor wniosku rady gminy o wpisanie gminy do Rejestru gmin okresla zatacznik nr 1 do rozporzadzenia.

§ 4. Wz6r wniosku rady gminy o ustalenie dodatkowej nazwy miejscowosci lub obiektu fizjograficznego w jezyku
mniejszosci narodowej lub etnicznej albo w jezyku regionalnym okresla zatgcznik nr 2 do rozporzadzenia.

§ 5. Rozporzadzenie wchodzi w zycie po uptywie 14 dni od dnia ogloszenia®.

3 Dodany przez § 1 pkt 1 rozporzadzenia Ministra Administracji i Cyfryzacji z dnia 3 lipca 2013 r. zmieniajacego rozporzadzenie

w sprawie Rejestru gmin, na ktérych obszarze sg uzywane nazwy w jezyku mniejszosci, wzorow wnioskow o wpisanie do tego Re-
jestru oraz o ustalenie dodatkowej nazwy miejscowosci lub obiektu fizjograficznego w jezyku mniejszosci narodowej lub etnicznej
albo w jezyku regionalnym (Dz. U. poz. 831), ktére weszlo w zycie z dniem 7 sierpnia 2013 r.

Dodany przez § 1 pkt 2 rozporzadzenia, o ktorym mowa w odno$niku 3.

Rozporzadzenie zostato ogltoszone w dniu 10 czerwca 2005 r.

4)
5)
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Zataczniki do rozporzadzenia Ministra Spraw Wewnetrznych
i Administracji z dnia 30 maja 2005 r.

Zalacznik nr 1

WZOR

WNIOSEK

o wpisanie gminy do Rejestru gmin, na obszarze ktérych uzywane sa dodatkowe nazwy miejscowosci
lub obiektow fizjograficznych albo ulic

A. Dane ogélne

Gmina

......................................................... A
Powiat

......................................................... G ——
Wojewodztwo

......................................................... A Aaee——

rodzaj dodatkowej nazwy':
nazwa ulicy nazwa miejscowosci nazwa obiektu fizjograficznego
O O O

Og6lna liczba mieszkancow gminy?

Liczba mieszkancow gminy nalezacych do mniejszosci,
w jezyku ktorej maja by¢ uzywane dodatkowe nazwy?

W przypadku miejscowos$ci zamieszkanej:*

Liczba mieszkancow miejscowosci
bioracych udziat w konsultacjach

Liczba mieszkancow miejscowosci bioracych udziat
w konsultacjach, ktorzy opowiedzieli si¢ za ustaleniem
dodatkowej nazwy miejscowosci

Postawi¢ znak x przy rodzaju dodatkowych nazw, ktore maja by¢ uzywane na obszarze gminy.
Przez liczbe t¢ nalezy rozumie¢ liczbe ustalong na podstawie aktualnych danych Gtownego Urzedu Statystycznego.
Przez liczbg t¢ nalezy rozumie¢ liczbg, o ktorej mowa odpowiednio w art. 14 i art. 19 ust. 2 ustawy z dnia 6 stycznia 2005 r. o mniejszo$ciach

narodowych i etnicznych oraz o jezyku regionalnym (Dz. U. Nr 17, poz. 141, z p6zn. zm.), czyli liczb¢ ustalona jako wynik ostatniego spisu
powszechnego — odpowiednio liczbg mieszkancow gminy nalezacych do konkretnej mniejszosci narodowej lub etnicznej albo liczbe miesz-

kancow gminy postugujacych si¢ jezykiem regionalnym.

Wypehi¢, jezeli podstawa wystapienia z wnioskiem byt wynik konsultacji przeprowadzonych w miejscowosci zamieszkane;j.
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B.

Dane dotyczgce dodatkowych nazw miejscowosci lub obiektéw fizjograficznych, o ustalenie ktorych wystepuje
rada gminy’

Nazwy miejscowosci

Urzgdowa nazwa miejscowosci Proponowana dodatkowa nazwa

Nazwy obiektow fizjograficznych

Urzedowa nazwa Proponowana dodatkowa nazwa

Jezyk, w ktorym ma by¢ uzywana dodatkowa nazwa

C.

Dane dotyczgce uchwaly rady gminy:

Data, numer i tytul uchwaly rady gminy

Zalaczniki:

D)

2)
3)

4
5)

uchwata rady gminy w sprawie ztozenia wniosku o wpisanie gminy do Rejestru gmin, na obszarze ktérych uzywane
sa nazwy w jezyku mniejszosci;

uchwata rady gminy w sprawie ustalenia dodatkowej nazwy ulicy®;

szczegblowy kosztorys wymiany tablic informacyjnych, o ktoérej mowa w art. 15 ust. 2 ustawy z dnia 6 stycznia
2005 r. o mniejszosciach narodowych i etnicznych oraz o jezyku regionalnym (Dz. U. Nr 17, poz. 141, z pézn. zm.);

informacja wojewody o waznosci uchwat rady gminy, wymienionych w pkt 1 1 2;

wniosek o ustalenie dodatkowej nazwy miejscowosci lub obiektu fizjograficznego’.

(podpis 1 piecze¢ przewodniczacego rady gminy)

Dane wypelnia sig, jezeli gmina przedktada wraz z wnioskiem o wpisanie gminy do Rejestru takze wnioski o ustalenie dodatkowych nazw
miejscowosci lub obiektow fizjograficznych, uwzgledniajac wszystkie nazwy, o ustalenie ktorych gmina wystepuje.

Uchwatle dolacza si¢ wylacznie w przypadku, gdy rada gminy sktada wniosek o wpisanie gminy do Rejestru gmin w zwiazku z ustaleniem
dodatkowej nazwy ulicy.

Dotacza si¢ wytacznie w przypadku, gdy rada gminy sktada wniosek o wpisanie gminy do Rejestru gmin w zwiazku z ustaleniem dodatko-
wej nazwy miejscowosci lub obiektu fizjograficznego.
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Zalacznik nr 2

WZOR

(podpis i pieczecé przewodniczgcego rady gminy)

WNIOSEK

o ustalenie dodatkowej nazwy miejscowosci lub obiektu fizjograficznego

Gmina

................................................................. ey oon e
Powiat

................................................................. NG LA
Wojewddztwo

................................................................. e M e——

oznaczenie rodzaju dodatkowej nazwy:

nazwa miejscowosci nazwa obiektu fizjograficznego

O O

Urzedowa nazwa miejscowosci
lub obiektu fizjograficznego

Proponowana dodatkowa nazwa miejscowosci lub
obiektu fizjograficznego™

Zalaczniki:
1) uchwata rady gminy w sprawie ustalenia dodatkowej nazwy miejscowosci lub obiektu fizjograficznego;
2)  w przypadku obiektu fizjograficznego — opinie zarzadow wojewodztw, na ktorych terenie obiekt si¢ znajduje;

3) omodwienie wynikoéw konsultacji przeprowadzonych w trybie art. 5a ust. 2 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. o samorzadzie
gminnym (Dz. U. z 2013 r. poz. 594, z p6zn. zm.);

4) informacja o kosztach finansowych wprowadzenia proponowanej zmiany.

(podpis 1 piecze¢ przewodniczacego rady gminy)

*  Zapisana w alfabecie jezyka, w ktorym ma by¢ uzywana.
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